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Коммуникативный подход к обучению иностранным языкам проявляются в 

положениях, которые отражают существенные закономерности учебной дея-

тельности, служат ориентиром для должной организации обучающей деятельно-

сти и направлением для построения теории обучения, основанием для разра-

ботки соответствующего метода. 

Наиболее значимыми для современной лингводидактики являются следую-

щие дидактические принципы: активности, сознательности, наглядности, до-

ступности и посильности, систематичности и последовательности, прочности, 

ситуативности и индивидуализации обучения. Эти принципы неразрывно свя-

заны с принципом коммуникативной направленности, который является источ-

ником мотивации и действенным средством повышения и поддержания ее 

уровня. 

Одним из ведущих в методике признается принцип сознательности, по-

скольку сознательность играет важную роль в овладении иностранным языком и 

дает возможность повышать интеллектуальный потенциал учебного предмета, 
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суть которого заключается в обучении пониманию мыслей и их выражению на 

новом для обучающихся языке. Данный принцип предполагает отбор содержа-

тельно ценного для обучения материала, обеспечивающего развитие познава-

тельных способностей обучающихся. Сознательным должно быть овладение 

приемами самостоятельной работы по иностранному языку, самостоятельное 

ознакомление с новым материалом, систематизация и обобщение по учебнику, 

грамматическому справочнику и словарю. Сознательной должна быть трени-

ровка в усвоении материала и его применение при выполнении творческих зада-

ний. Все это обеспечивает реализацию принципа сознательности в изучении ино-

странного языка студентами, развитие их познавательных сил, памяти, вообра-

жения. 

В обучении иностранным языкам принцип активности приобретает важную 

роль, поскольку овладение изучаемым языком возможно в том случае, если каж-

дый обучающийся является активным участником процесса, если он вовлечен в 

речевую деятельность. В изучении иностранного языка различают интеллекту-

альную, эмоциональную и речевую активность. В совокупности они обеспечи-

вают благоприятные условия для овладения языком. Важную роль играет интел-

лектуальная активность, которая достигается путем чтения содержательных тек-

стов и их интерпретацией и самоорганизацией, а также постановки проблемных 

вопросов. Эти вопросы ставят учащихся перед необходимостью подумать, про-

анализировать, сравнить, обобщить, подключить мышление обучающихся. Эмо-

циональная активность возникает, когда обучающиеся получают удовольствие 

от выполняемой работы. В этом случае возникает положительное эмоциональное 

состояние, которое обеспечивает внутреннюю и внешнюю активность и успех в 

овладении языком. Если возникает отрицательное эмоциональное состояние, то 

активность обучающегося блокируется, что сказывается и на его успехах в изу-

чении предмета. Речевая активность возникает при устном общении и чтении и 

во многом определяется интеллектуальной и эмоциональной активностью, кото-

рая ее «питает». 
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По мнению Б. В. Беляева «...принцип наглядности необходимо рассматри-

вать не в качестве вспомогательного, а в качестве одного из основных методиче-

ских принципов обучения иностранному языку, когда это обучение преследует 

практические цели». Наглядность в методике обучения языкам создаёт условия 

для чувственного восприятия. Обучающимся предоставляется возможность слы-

шать, как читает носитель языка, и соотносить слышимое с конкретными пред-

метами. Именно зрительная наглядность помогает лучше усвоить языковой ма-

териал, касающийся культуры народа и затрагивающий страноведение. 

Особую роль играет принцип индивидуализации. Воспитание активной все-

сторонне развитой личности, овладение коммуникативной функцией иностран-

ного языка непременно предполагает учет индивидуальных особенностей уча-

щегося: его интересы, способности, умения осуществлять речевую и учебную 

деятельность, личностные качества. Данный принцип помогает преподавателю в 

объяснении нового материала и работе с группой над языковым материалом. 

При изучении иностранного языка не последнее место в изучении занимают 

принципы доступности и посильности. Действие этих признаков проявляется в 

том, чтобы обучение строилось на уровне возможностей обучающихся, они не 

испытывали трудностей. 

Вводимые в память учащихся слова, словосочетания, выражения, разговор-

ные клише должны в ней удерживаться и сохраняться, чтобы обучающиеся мог 

их извлекать из неё при аудировании, говорении, чтении и письме. Здесь приоб-

ретает особое значение принцип прочности, поскольку изучение языка сопря-

жено с постоянным ростом знания единиц языка и речи. 

В заключение следует подчеркнуть значение перечисленных методических 

принципов при обучении межкультурному общению. Все рассмотренные прин-

ципы взаимосвязаны и дополняют друг друга, представляя систему положений, 

определяющих стратегию обучения. 
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